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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Uwagal!

Niebezpieczenstwo doznania obrazen ciata w wyniku
porazenia pradem.

Przytacza elektryczne do sieci o napieciu 230 V muszg by¢
wykonywane przez wykwalifikowanego elektryka.

Przed rozpoczeciem montazu odtgczy¢ przewod

zasilajacy od zrédta napiecia.

Nalezy zastosowa¢ $rodki zabezpieczajace przed
niezamierzonym wtaczeniem.

Podczas przytaczania przestrzegaé przepisow wiasciwego
miejscowo Zakfadu Energetycznego oraz wytycznych
dotyczacych mokrych i wilgotnych pomieszczen wedtug
VDE 100 (Zwiazku Elektrotechnikéw Niemieckich).
Stosowac wytacznie w suchych pomieszczeniach.
Stosowac wytacznie oryginalne czesci SELVE.

Nie przebywaé w bezposrednim zasiegu dziatania
urzadzen.

Nie dopuszczac dzieci do urzadzen sterujacych.
Przestrzegac przepiséw obowigzujacych w danym kraju.
Jesli instalacja sterowana jest za pomoca jednego lub kilku
urzadzen, podczas pracy musi by¢ ona dobrze widoczna.
Do podiaczenia przewoddéw sterujacych (zabezpieczenia
bardzo niskiego napiecia, z ang. safety extra - low voltage)
stosowaé  wytacznie przewody o  wystarczajacej
wytrzymatosci elektryczne;.

Urzadzenie sktada sie z elementow tatwych do potkniecia.
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Opis wyswietlacza i przyciskow

Przetacznik
suwakowy - tryb
pracy recznej/

e

automatycznej

\ -« Przycisk GORA
Lampka kontrolna P sk STOP
alarmu e \*l_{., - Przycisk STO
Ostona panelu ——— -=—— Przycisk DOL

obstugi oo

Przyciski panelu obstugi pod ostong
Przycisk RESET

—

Przycisk Przycisk .
programowania/ programowania
PROG (radiowo) i wentyjaqa/obrot
Przycisk
Tylna cze$¢ urzadzenia programowania

pozycja posrednia

Przetgcznik
‘ \Hi—‘— kodowania
L

Prze%apzmk 2 Pozycja gorna =
kodowania sterownik grupy

2 Pozycja dolna =
sterownik napedu

1 Pozycja gorna =
alarm wylaczony 1
Pozycja dolna =

3 Pozycja gérna =
alarm wigczony

funkcja zaluzji
3 Pozycja dolna =
funkcja rolety
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Informacje ogoélne

Informacje ogélne
Urzadzenie o symbolu i-R Control umozliwia zaréwno reczne sterowanie
napedem jak i automatyczne, poprzez zewnetrzne polecenia ruchu.

Wprowadzone do obrotu handlowego urzadzenie i-R Control
przeksztatca sygnaty radiowe w impulsy sterujace.

W kazdej chwili mozliwa jest obstuga reczna urzadzenia i-R Control.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Urzadzenie i-R Control stuzy wytacznie do sterowania instalacjami rolet,
markiz oraz zaluzji.

Podiaczenia urzadzen zewnetrznych dokona¢ mozna wytacznie po
konsultacji z doradca technicznym producenta.

* Nalezy pamieta¢ o zakazie stosowania sterowania radiowego na
obszarze zwiekszonego ryzyka wywotania zaktdcen (np. szpitale,
lotniska).

* Dopuszcza sie uzycie zdalnego sterowania wytacznie w przypadku
urzadzen i instalacji, w ktorych zaktdcenia funkcjonowania nadajnika
recznego albo odbiornika nie stanowig zagrozenia dla oséb, zwierzat i
przedmiotow lub gdy takie ryzyko jest wyeliminowane poprzez inne
urzadzenia zabezpieczajace.

* Uzytkownik nie jest w zaden sposob chroniony przed powstawaniem
zakiéceh spowodowanych przez inne urzadzenia telekomunikacyjne i
krotnice (np. rowniez przez radiostacje, uzywane zgodnie z przepisami
w tym samym zakresie czestotliwosci).
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Montaz/Podtaczenie

Montaz/Podtaczenie

Wskazoéwka:

Ustawienia funkcji sterownika napedu lub sterownika grupy dokonuje sie
za pomocg przetacznika kodowania funkcji, znajdujacego sie w tylnej
czesci urzadzenia.

Zwréci¢ uwage, aby urzadzenie sterujace nie zostato zainstalowane i
eksploatowane w poblizu powierzchni metalowych oraz w zasiegu pol
magnetycznych. Powierzchnie metalowe Ilub szyby metalizowane,
znajdujace sie na linii dziatania sygnatu radiowego, moga w znacznym
stopniu ograniczy¢ jego zasieg.

Nadajniki radiowe, pracujagce na tej samej czestotliwosci, moga
powodowac zakiécenia odbioru.

Nalezy wzia¢ pod uwage, ze zakres sygnatu radiowego jest ograniczony
przez ustawodawce oraz przepisy.



Montaz/Podtaczenie

Montaz/Podtaczenie

Wskazéwka
+ Niebezpieczenstwo doznania obrazen ciata w wyniku
porazenia pradem.
Uwagal!
s Podiaczen dokonywac moga tylko osoby
wykwalifikowane!
+ W przypadku gdy urzadzenie i-Control/i-R Control
Uwaga! steruje wiecej niz jednym napedem, napedy te nalezy
roztaczy¢ za pomoca przekaznika. Nalezy zwrécic
uwage na obcigzenie stykdéw urzadzenia.

1. Zdja¢ nasadki ochronne.
2. Gniazdo urzadzenia i-R Control podtaczy¢ w
nastepujacy sposob:

Podtaczenie w funkcji sterownika napedu

Poisdyncza W GORE
Pejedyncan W OOk

L]
L

g
%3

i
g

Napiptis siaciown (230 V)
Napiscie malego sygrabs (5 1)

44



Montaz/Podiaczenie

Podtaczenie w funkcji sterownika grupy (tylko i-Control)

PE T o T e S o, o S p—
L1 3
. |
. ww Ple |
sterownika napedu
zasilanie sieciowe
i-Control
zasilanie matego sygnatu
“. |eesese
Pojedynczo W GORE
Poj W DOt
MASA
Grupa W GORE
Grupa W DOL
P . S AT
L1
L
) i« Nl Lt || Clak
sterownika gru
grupy L | - e e

zasilanie sieciowe

i-Control

zasilanie matego sygnatu

sagene
|

Pojedynczo W GORE
Poj W DOL

MASA
Grupa W GORE

Grupa W DOL

Napiecie sieciowe (230 V)
Napiecie matego sygnatu (5 V)

3. Nasadki ochronne ponownie natozy¢ na gniazdo.
4. Gniazdo zamocowac w puszce.

5. Panel obstugi osadzi¢ w ramce i umiesci¢ w gniezdzie.
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Ustawienia fabryczne

Ustawienia fabryczne
Ustawienia przetacznika kodowania funkciji:
1. Pozycja dolna = Alarm wiaczony
2. Pozycja dolna = Sterownik napedu
3. Pozycja dolna = Funkcja rolety/markizy
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Objasnienia funkcji/poje

Objasnienia funkcji/poje¢ Ogdlnie

Przelacznik suwakowy - tryb pracy recznej/automatycznej
W pozycji przetagcznika suwakowego, oznaczajacej tryb pracy
recznej, realizowane sa polecenia ruchu wydawane wytgcznie
recznie (np.: W GORE, STOP, W DOL poprzez przyciskanie przy-
ciskow).
W pozycji przetagcznika suwakowego, oznaczajacej tryb pracy
automatycznej, realizowane sg polecenia ruchu wydawane auto-
matycznie (np.: impulsy sterujgce poprzez wejscia grupy).

Lampka kontrolna alarmu
Alarm sygnalizowany jest poprzez zapalenie lampki kontrolnej
alarmu. O alarmie mowi sie, gdy ciagly sygnat zataczajacy na
wejsciach sterowania grupowego lub indywidualnego trwa dtuzej niz
5 sekund.
Przeftacznik kodowania funkcji 1 pozwala wiaczyé/wytaczy¢ funkcje
ALARMU.

Sterowanie grupa
Sterowaniem grupg nazywa sie sterowanie kilkoma napedami w tym
samym czasie.

Przycisk programowania (radiowo)
Przycisk programowania (PROG) stuzy do programowania
nadajnika.

Przycisk RESET
Przycisniecie przycisku RESET (za pomoca dtugopisu badz
podobnego przedmiotu) powoduje skasowanie pozycji posredniej
oraz pozycji wentylacji/obrotu.

POZYCJA POSREDNIA
Pozycja posrednia jest dowolnie wybrang pozycja rolety/zaluzji
pomiedzy jej gornym i dolnym potozeniem krancowym. Po za-
programowaniu roleta lub zaluzja osiaga te pozycje poruszajac sie w
dot poczawszy od gérnego potozenia krancowego.
W tym celu dwukrotnie krétko przycisnaé przycisk W DOL.
W trybie zaluzji ewentualnie ustawiony obrot odbywa sie
automatycznie po osiggnieciu pozycji posredniej.
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Objasnienia funkcji/

WENTYLACJA/OBROT
Pozycja wentylacji/obrotu jest dowolnie wybrana pozycja rolety/
zaluzji pomiedzy jej dolnym i gornym potozeniem krancowym.
Funkcja ta umozliwia podniesienie pancerza rolety, poczawszy od
dolnego potozenia krancowego, do pozycji, w ktorej pojawia sie
perforacja profili petnigca role wywietrznikow. W przypadku zaluzji
nastepuje obrét lameli.

W tym celu dwukrotnie krétko przycisnaé przycisk W GORE-

STEROWNIK NAPEDU
Jesli i-Control/i-R Control zastosowano jako sterownik napedu,
naped podiacza sie bezposrednio do urzadzenia sterujgcego.
Impulsy zewnetrzne zmieniane sa w polecenia ruchu. Przetacznik
kodowania funkgji 2 musi znajdowac sie w pozycji doine;.

STEROWNIK GRUPY
Jesli i-Control/i-R Control zastosowano jako sterownik grupy, istnieje
mozliwos¢ sterowania innymi sterownikami grupy/ sterownikami
napedu. Sterownik ten moze dalej przesytaé zewnetrzne impulsy
uruchamiania. Dzieki tej funkcji istnieje mozliwos¢ taczenia grup i
realizowania wspoélnych polecen ruchu. Przetagcznik kodowania
funkcji 2 musi znajdowac¢ sie w pozycji gorne;j.

Ustawianie roleta/markiza albo zaluzja
Za pomoca przeftacznika kodowania funkcji 3 dokonuje sie
ustawienia funkcji rolety/markizy (dot)/zaluzji (gora). W przypadku
funkcji zaluzji przemieszcza sie ona w trybie impulsowym, aby
umozliwi¢ doktadne rozmieszczenie lameli. Przytrzymaj wcisniety
przycisk przesuwu dtuzej niz 1 sekunde — zaluzja przemiesci sie w
stan samopodtrzymania.
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Objasnienia funkcji/

Funkcje

Opcje w trybie pracy recznej
+ GORA, STOP, DOL
» Pozycja posrednia
» Pozycja wentylacja/obrot

Opcje w trybie pracy automatycznej
W trybie pracy automatycznej realizowane sg zewnetrzne polecenia
ruchu.

« GORA, STOP, DOL

» Pozycja posrednia

» Pozycja wentylacja/obroét

Ustawianie w pozycji posredniej
Wybdr oraz programowanie pozycji posredniej nalezy wykonywac
wytgcznie z gornej pozycji krancowe;j.
1. Wcisnij krétko dwukrotnie przycisk DOL. Roleta przemieszcza
sie do zapisanej pozycji posredniej.

Ustawianie pozycji wentylacji
Wybor oraz programowanie pozycji wentylacji nalezy wykonywac
wytgcznie z dolnej pozycji krancowe;.
1. Weiénij krotko dwukrotnie przycisk GORA. Roleta przemieszcza
sie do zapisanej pozycji wentylaciji.

Ustawianie pozyciji obrotu (zaluzja)
W przypadku funkcji zaluzji przemieszcza sie ona w trybie impulsowym,
aby umozliwi¢ doktadne rozmieszczenie lameli.

1. Przytrzymaj wcisniety przycisk przesuwu dtuzej niz 1 sekunde —
zaluzja przemiesci sie w stan samopodtrzymania. Po osiggnieciu
zaprogramowanej pozycji posredniej automatycznie odbywa sie
obrét lameli (jesli zaprogramowano pozycje obrotu).
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Programowanie

Programowanie
Programowanie pozycji posredniej
Warunek: roleta/zaluzja znajduje sie w goérnej pozycji krancowej.
1. Wcisnij i przytrzymaj przycisk programowania pozycji poSrednie;.
2. Dodatkowo wciénij przycisk DOL, az do osiggniecia zadanej
pozycji posredniej. Za pomoca przycisku GORA lub DOL mozesz
przeprowadzi¢ korekte.
3. Pus¢ przycisk programowania pozycji posredniej. Pozycja
posrednia zostata zapisana. Lampka ostrzegawcza miga krétko
trzykrotnie.

Kasowanie pozycji posredniej
Wecisnij i przytrzymaj przycisk programowania pozycji posredniej
dtuzej niz 5 sekund. Pozycja posrednia zostata skasowana. Lampka
ostrzegawcza miga krotko trzykrotnie.

Programowanie pozycji wentylacji/obrotu

Warunek: roleta/zaluzja znajduje sie w dolnej pozyciji krancowe;j.

1. Wcisnij i przytrzymaj przycisk programowania  pozycji
wentylacji/obrotu.

2. Dodatkowo wciénij przycisk GORA, az do osiggniecia zadane;
pozycji wentylacji/obrotu. Za pomoca przycisku GORA lub DOL
mozesz przeprowadzi¢ korekte.

3. Pusc¢ przycisk programowania pozycji wentylacji/obrotu. Pozycja
wentylacji/obrotu zostata zapisana. Lampka ostrzegawcza miga
krétko trzykrotnie.

Kasowanie pozycji wentylacji/obrotu

Wecisnij i przytrzymaj przycisk ~ programowania pozycji

wentylacji/obrotu dluzej niz 5 sekund. Pozycja wentylacji/obrotu

zostata skasowana. Lampka ostrzegawcza miga krétko trzykrotnie.
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Opis programowania nadajnika
Przestrzegaj rowniez instrukcji obstugi nadajnikéw.
1.) Opis programowania nadajnika

1.1) Programowanie nadajnika w pamieci odbiornika

Po podfaczeniu do zasilania mozliwe jest zaprogramowanie
dowolnego nadajnika SELVE-intronic.

Wskazéwka: Tryb programowania zostaje zakonczony poprzez

wybor polecenia ruchu lub udane zaprogramowanie urzadzenia.
PROG.

3 sec. W i-R Control wcisnij przycisk PROG i przytrzymaj 3
3 - sekundy.

Poczatek stanu gotowosci programowania sygnalizowany
jest krétko przez obrét napedu w kierunku opuszczania i
podnoszenia rolety. Po wykonaniu tej czynnosci odbiornik przez
1 minute pozostanie w stanie gotowos$ci programowania.
-E')\F'HOG
R
N

|y |

e,

- |
Aby zaprogramowac¢ nadajnik na state, nalezy przycisna¢ i krétko

przytrzymac¢ przycisk PROG. W tym momencie nadajnik jest
zaprogramowany ostatecznie.
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Opis programowania nadajnika

1.2) Kasowanie nadajnika z pamieci odbiornika

Wskazowka: Tryb usuwania zostaje zakonczony poprzez wybor

polecenia ruchu lub udanym usunieciem urzadzenia.

0G. Lo I .
:Eec. Na urzadzeniu i-R Control wcisnij przycisk

PROG i przytrzymaj 3 sekundy.

A7

-

Poczatek stanu gotowosci kasowania sygnalizowany jest krotko
przez obrot napedu w kierunku opuszczania i podnoszenia
rolety. Odbiornik przez 1 minute pozostanie w stanie gotowosci
kasowania.

PROG.

“--..\_\ 4
Przycisng¢ krotko przycisk PROG aktualnie kasowanego nadajnika.
Zadany nadaijnik jest skasowany z pamieci odbiornika.
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Opis programowania nadajnika

2.) Przywracanie ustawien fabrycznych odbiornika
Ustawienie fabryczne oznacza brak zapisanych nadajnikéw oraz
pozycji posrednich.
Uwaga: Sie¢ zasilajgca odtacz wytacznie od odbiornikow, ktore
maja zosta¢ zresetowane.
Wskazéwka: Tryb serwisowy mozna zakonczy¢ poprzez wybranie
polecenia ruchu. Aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne odbiornikow,
nalezy najpierw zaprogramowac na state nadajnik.
W celu przywrdcenia ustawien fabrycznych odbiornikow wykonaj
nastepujace kroki:

Przeprowadzi¢ odtaczanie od sieci zasilajacej

o/ foFF [Fon!
e (= =
ey

14

foFF

| —]
e \_\I'!-—r ey
na 3 sekundy na 3 sekundy na 3 sekundy wiaczyé
wylaczyé wilaczyé wylaczyé zasilanie
zasilanie zasilanie zasilanie

Nadajniki potwierdzaja odtaczenie od sieci poprzez krotki ruch
napedow w goére i w dot. Odbiorniki znajduja sie teraz w trybie

serwisowym.
PROG.
9 sec.

%I;F‘.DG.

o
A"
=

"-m.\ #
Przywrécenie ustawien fabrycznych w odbiornikach zostanie
zasygnalizowane kréotkim ruchem w goére i w dot.

W ciggu 4 minut wcisnij przycisk PROG umieszczony
na i-R Control i przytrzymaj go przez 9 sekund.
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Dane techniczne

Czyszczenie

Urzadzenie czysci¢ wylacznie wilgotna $Sciereczka. Nie stosowacl
zadnych s$rodkéw czyszczacych, poniewaz moga one uszkodzié
powierzchnie z tworzywa.

Dane techniczne

Napiecie nominalne: 230-240 V AC/50-60 Hz

Obcigzenie stykow: 5A/250 V AC

Stopien ochrony: IP 20

Klasa ochrony: Il tylko powykonaniu odpowiedniego montazu

Dopuszczalna
temperatura otoczenia: 0 do +55°C

Rodzaj montazu: podtynkowy-mocowanie w $cianie, otwor
258 mm
Czestotliwos$¢:: 868,3 MHz

Maksymalny zasieg sygnatu radiowego w budynku wynosi do 25 m,
natomiast na wolnej przestrzeni do 350 m.

Zastrzega sie mozliwos¢ wprowadzenia zmian technicznych!

Ogolne oswiadczenie zgodnosci

Firma SELVE GmbH & Co. KG oswiadcza niniejszym, ze produkt o
nazwie i-Control jest zgodny z podstawowymi wymogami oraz innymi
waznymi przepisami dyrektywy 73/23/EWG i 89/336/EWG. Urzadzenie i-
R Control jest zgodne z wymogami dyrektywy 1999/5/WE. Deklaracja
zgodnosci dostepna jest na stronie www.selve.de.
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Pomoc przy usuwaniu problemoéow

Pomoc przy usuwaniu probleméw eksploatacyjnych

Problem Przyczyna Usuniecie
Naped nie pracuje Nigprawidtowe podtaczenie Sprawdzié poprawnosé
podtgczenia

Naped obraca sie w ztym kierunku

Nieprawidtowe podigczenie

Przewody A i ¥ zamieni¢
miejscami w gniezdzie

i-Control nie realizuje polecen z
zewnatrz

Nadajnik ustawiony jest na tryb
pracy recznej

i-Control ustawi¢ na tryb pracy
automatycznej

Zadziatat alarm

Przeczeka¢ do zakoriczenia
alarmu lub go wytaczyé

Urzadzenie i-R Control nie
realizuje zewnetrznych polecen
wydawanych przewodowo

Nadajnik ustawiony jest na tryb
pracy recznej

i-R Control ustawi¢ na tryb pracy
automatycznej

Zadziatat alarm

Przeczeka¢ do zakonczenia
alarmu lub go wytaczyé

Urzadzenie i-R Control nie
realizuje polecen ruchu
wydawanych recznie

Nadajnik nie zostat zapisany w
pamieci urzadzenia i-R Control

Dostroi¢ nadajnik do odbiornika

Zadziatat alarm

Przeczeka¢ do zakonczenia
alarmu lub go wytgczyé

Urzadzenie i-R Control nie
realizuje polecen ruchu
wydawanych automatycznie

Nadajnik nie zostat zapisany w
pamieci urzadzenia i-R Control

Dostroi¢ nadajnik do odbiornika

Zadziatat alarm

Przeczeka¢ do zakonczenia
alarmu lub go wytaczyé

Nadajnik ustawiony jest na tryb
pracy recznej

i-R Control ustawi¢ na tryb pracy
automatycznej
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Gwarancja

Gwarancja firmy SELVE GmbH & Co. KG na nowe urzadzenia,
zainstalowane zgodnie z instrukcja montazu, wynosi 24 miesigce od daty
zakupu. Gwarancja konczy sie najpozniej po uptywie 30 miesiecy od
daty produkcji. Gwarancja obejmuje wszelkie wady materialowe oraz
btedy konstrukcyjne i produkcyjne. Gwarancji nie podlegaja btedy i
usterki spowodowane:

nieprawidtowym montazem lub nieprawidiows instalacja,
nieprzestrzeganiem instrukcji montazu i obstugi,

niewtasciwg obstuga oraz przecigzeniem,

czynnikami zewnetrznymi, takimi jak uderzenia, warunki atmos-
feryczne,

naprawami i przerobkami, wykonanymi przez osoby niewykwalifi-
kowane,

zastosowaniem nieodpowiednich elementéw osprzetu.

Usterki produktu, powstate w czasie trwania gwarancji, firma SELVE
usuwa nieodpfatnie, dokonujac naprawy lub wymiany urzadzenia.
Wymiana urzadzenia objetego gwarancja, nie powoduje przedtuzenia
okresu gwarancji. Firma SELVE nie ponosi kosztow montazu i
demontazu.
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